
tantã parte a sintezei, dar ºi aici autorul pune accente personale. Aº semnala, pe de o parte,
atacul prejudecãþilor care au fãcut din Mioriþa ºi Meºterul Manole texte moarte, ca ºi
redeschiderea dosarului de interpretare a Mioriþei ºi adãugarea unei propuneri noi. În fapt,
perspectiva lui Eretescu asupra folclorului se situeazã în unghiul complex ºi profitabil al
demersului de tip antropologic, potrivit cãruia principalul câºtig de cercetare a unei culturi
constã în identificarea ºi participarea ei la diversitatea culturalã.

Rodica Zane

___________ 

Otilia Hedeºan, Lecþii despre calendar, 
Ed. Universitãþii de Vest din Timiºoara, 2005, 414 p.

Cursul universitar de folclor pe care-l avem în faþã îºi propune sã-i atragã pe studenþii din
anul întâi ai secþiilor de limbi moderne cãtre universul civilizaþiei tradiþionale, printr-un
traseu de lecturã ce vrea sã-i convingã pe tinerii poligloþi, crescuþi în faþa televizoarelor, cã-ºi
pot asuma cu mândrie rãdãcinile lor folclorice. Puterea de seducþie a Lecþiilor despre calen-
dar a fost verificatã de autoare de-a lungul a ºapte ani (1998-2005) de predare a cursului,
structurat ca o alternativã atât la tradiþia realã, cât ºi la tradiþia bibliograficã, varianta tipãritã
incluzând chiar ºi informaþii ºi reflecþii ale unor studenþi care au ascultat prelegerile „în
direct”. Pe lângã textul canonic de manual universitar ºi înregistrarea receptãrii lui de cãtre
beneficiari, fiecare capitol conþine ºi relatãri de teren, comentarii, extrase recente din presã,
incursiuni narative în complexitatea sistemului calendaristic popular, toate acestea reuºind sã
contureze dimensiunea actualã a tradiþiei folclorice. Una dintre calitãþile – deloc uºor de atins,
pentru cã presupune cunoaºtere aprofundatã ºi din interior a subiectului tratat – Lecþiilor
despre calendar este conectarea permanentã la faptul viu de culturã tradiþionalã, aflat într-un
proces continuu de reconfigurare ºi refuncþionalizare.

În segmentarea calendarului, Otilia Hedeºan respectã cronologia sezoanelor, acordând
însã o atenþie deosebitã tradiþiilor de primãvarã, pe care le împarte în trei secvenþe diferite:
Ciclul festiv de primãvarã, Sãrbãtorile ciclului pascal, Sângiorzul. Structurã ºi semnificaþii.
Dealtfel, atât din numãrul de capitole, cât ºi din numãrul de pagini alocat fiecãrui anotimp,
remarcãm simetria între iarnã ºi primãvarã, pe de o parte (cu câte zece „lecþii” fiecare) ºi varã
ºi toamnã, pe de altã parte (cu câte trei „lecþii”), o simetrie neconcordantã cu cea  a calen-
darului astronomic solar, unde se creeazã perechile iarnã/ varã (solstiþiale) ºi primãvarã/
toamnã (echinocþiale). Autoarea nu-ºi motiveazã explicit opþiunea pentru aceste dezvoltãri,
dar înþelegem, din comentariile ºi notele de teren inserate în capitolele despre tradiþiile fol-
clorice de primãvarã, cã este vorba mai ales despre o adaptare a teoriei la realitatea terenului
bãnãþean, pentru care Sântoaderul este, de exemplu, mai important decât Cãluºul.

Concret, o lecþie despre calendar se desfãºoarã dupã o strategie narativ-retoricã, fãrã a abdi-
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ca însã nici o clipã de la rigoarea ºtiinþificã necesarã unei prelegeri academice. Tradiþia este
întotdeauna descrisã, caracterizatã succint ºi „adusã la zi”, dupã care, printr-o generalizare, se
revine la contextul teoretic, propunându-se deschideri noi, apoi problema este localizatã ºi se
ajunge la concluzii aplicabile la întregul fenomen focalizat. Dealtfel, pendularea aceasta între
ansamblu ºi detaliu este proprie Otiliei Hedeºan, un etnolog caracterizat de spirit critic,
gândire asociativã, respect ºi pasiune pentru obiectul de studiu. Desigur, articularea discur-
sului în ritmul alternanþei dintre abstract ºi concret este familiarã stilului pedagogic, dar în
scrierile Otiliei Hedeºan, comentariile nu gloseazã cuminþi pe marginea teoriei, ci o prob-
lematizeazã, aºezând-o, la limitã, sub semnul întrebãrii, astfel încât studentul este învãþat în
primul rând exact ce-ºi doreºte autoarea: sã nu te laºi manipulat când auzi despre tradiþie, sã
reflectezi la tot ce þi se spune, sã verifici, mereu, la bibliotecã sau la cei care îºi amintesc mai
bine ca tine ce a fost… (p.9).

În acelaºi timp, Lecþiile despre calendar aduc în discuþie probleme actuale ale culturii
populare: funcþionalitatea scripturalului în tradiþia oralã (de exemplu cititul în fãºanc de la
Gârliºte, p.168), interferenþa rural/ urban (bãtrânele din Chergheº care culeg popilnic de
Sântoader ca sã trimitã cu autobuzul ºi nepoatelor de la oraº, p.163; textele lui Caragiale
folosite, cum grano salis, ca sursã etnologicã, p.264) ºi rolul media în dinamica tradiþiei po-
pulare (amplificarea semnificaþiei zilei Sfântului Andrei pornind de la o campanie televizatã,
pp.375-378).

O altã observaþie evidentã la lectura cursului semnat de Otilia Hedeºan este aceea cã ne
aflãm în faþa unui studiu autentic etnologic, în care elementele sunt permanent în legãturã
datoritã încadrãrii în contextele lor culturale. Combinând o mare libertate de miºcare în spaþi-
ul teoriei cu siguranþa cunoaºterii terenului ºi farmecul spunerii, autoarea ne delecteazã cu un
enciclopedism etnologic colocvial.

În altã ordine de idei (în altã ordine de idei pare o sintagmã caracteristicã pentru stilul
Otiliei Hedeºan), incursiunea „pe viu” în universul tradiþiilor calendaristice depãºeºte adesea
nivelele didactic ºi retoric, incizând linii de ordine pertinente în materia diversã ºi bulversan-
tã: autoarea identificã scenarii tipice în riturile Lãsatului de Sec (dezvoltãri pornind de la
ceremoniile vieþii omului sau de la reprezentãri zoomorfe fundamentale ale mitologiei locale,
p.167), ierarhizeazã argumentat ipoteze genetice (mãºtile zoomorfe sunt mai vechi decât cele
antropomorfe, p.177), suprapune evenimente tradiþionale ºi evenimente social-politice,
ajungând la concluzia cã ultimele sunt judecate de comunitãþile de tip folcloric dupã mãsura
celor dintâi (suprapunerea mineriadei din 1999 pentru ritul de fãºanc – fârºang, p.182 ºi
urm.), analizeazã situaþii de teren relevante pentru compararea riturilor sau propune incursi-
uni în mitologie, aºezând tradiþia româneascã în perspectivã universalã. Este memorabilã, în
acest sens, lectura cântecului epic Toma Alimoº pornind de la comentariul semnificaþiei ritu-
ale a drobului din mãruntaie de miel de pe masa de Paºti (sã reþinem cã ºi pe masa de Crãciun
avem „maþele umplute”, echivalente cu drobul). Sugerând cã sfâºierea reciprocã a intestinelor
celor douã personaje umane din cântecul epic poate fi interpretatã ca un reflex folcloric al
mitului jertfei cu finalitate cosmogonicã, Otilia Hedeºan strãbate pe verticalã imaginarul
tradiþional, ajungând la o paradigmã puternicã a logicii simbolice (pp.241-243), în care Toma
Alimoº reformuleazã un mare mit vegetaþional. Demonstraþia este seducãtoare ºi prin grija
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autoarei de a se feri de speculaþii, sugerând doar soluþii surprinzãtoare, parcã tocmai pentru a
trezi interesul studenþilor pentru cercetãri de domeniul antropologiei corpului ºi etnologiei
alimentaþiei.

Fiecare grup de obiceiuri calendaristice este fixat prin teme ample, unele clasice, altele
neconvenþionale, întregind impresia de percepþie proaspãtã a fenomenului tradiþional, cum
este, de exemplu, tema 7 de la p.204: În primãvara lui 1997, la Moldova Nouã, carnavalul a
cuprins ºi o „paradã a carelor alegorice”. Pe acestea puteau fi recunoscute, alãturi de per-
sonajele ºi scenele tradiþionale ale fãºancului (mirii bãtrâni, falsul mort), scene din serialul
TV Spitalul de urgenþã, o scenã virtualã din procesul imaginar al celui mai mare „embargo-
ist”etc. (v. caseta video realizatã de Ramona Goanþã, în vederea alcãtuirii lucrãrii de licenþã
Carnavaluri la zãpostit în Banatul sudic). Comentaþi aceste transformãri suferite de mani-
festarea tradiþionalã.

Nu în ultimul rând, autoarea Lecþiilor despre calendar este preocupatã de valoarea de
brand a faptului de folclor (Gloria cãluºului ºi a cãluºarilor este comparabilã – dacã am în
vedere sfera tradiþiilor româneºti – doar cu interesul intelectualilor autohtoni pentru Mioriþa,
respectiv al cercetãtorilor strãini pentru complexul tradiþional al vampirismului., p.316) ºi
de internalizarea/ internaþionalizarea tradiþiilor legate de calendar (bradul de Crãciun, figura
sfântului Nicolae, Halloween vs. Sf. Andrei ºi Sf. Valentine vs. Dragobete).

Cursul se încheie cu o serie de observaþii utile asupra subiectului: cele mai multe obiceiuri
calendaristice au caracter de palimpsest (explicat prin sincretismul cultural); perspectiva
ºtiinþificã asupra obiceiurilor se modificã în funcþie de ideologiile dominante ale epocilor sau
în funcþie de direcþiile ºi curentele culturale; existã sãrbãtori supralocale ºi sãrbãtori care
implicã restrictiv un anumit grup; obiceiurile cu circuit exclusiv (relaþionate cu o ocupaþie
tradiþionalã) se pot disipa ºi dispãrea atunci când grupul beneficiar traverseazã o crizã; con-
juncturi culturale, dar mai ales ideologice sau politice au propulsat, uneori, sãrbãtori mod-
este ºi destul de puþin importante pentru mediile tradiþionale în poziþii extrem de favorizante
într-o ierarhie imaginarã a tradiþiilor; se impun sãrbãtori noi ºi se cuvine a þine seama de
influenþa persuasivã a mass media (pp.392-394). 

Valoarea de concluzie a afirmaþiilor de mai sus este incontestabilã pentru orice etnolog
interesat de ipostazele contemporane ale tradiþiei populare. Otilia Hedeºan nu le considerã
însã decât rezultate parþiale, intitulându-le În loc de concluzii nu din falsã modestie, ci pen-
tru a pãstra caracterul deschis al cursului ºi al propriului discurs etnologic. Ca ºi în celelalte
cãrþi ale ei (cu deosebire Folclorul. Ce facem cu el?, Ed. Universitãþii de Vest, Timiºoara,
2001), autoarea invitã printre rânduri cititorul sã aºtepte continuarea, lãsând impresia cã mai
avea multe de spus, dar s-a oprit din povestit ca sã nu ne vãduveascã de misterul aºteptãrii…

Ioana-Ruxandra Fruntelatã
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